






Caratterizzata da forme e linee sinuose che si 
abbinano armoniosamente a tratti rettilinei, MIAMI 
propone un design contemporaneo con alcuni 
tocchi vintage, enfatizzati dall’uso di materiali 
eleganti e sofisticati come il Peltrox® usato per il 
piano di lavoro e per il pannello a muro sottopensile. 
Questo acciaio innovativo unisce le insuperabili 
caratteristiche dell’inox AISI 304 al calore, alla 
finitura e alla tradizione del peltro. La gamma 
cromatica attinge a piene mani dal patrimonio 
del brand Bertone, mettendo al centro di questo 
nuovo concept un colore che ha segnato la storia 
del design automobilistico, l’arancio, molto caro 
a Bertone e usato, tra l’altro, per la leggendaria 
Lamborghini Miura / Characterized by forms and 
sinuous lines which match harmoniously to the straight 
lines, MIAMI proposes a contemporary design with 
some vintage touches, emphasized by the elegent use 
of sophisticated materials such as Peltrox® for worktop 
and backsplash use. This innovative steel, combines the 
unsurpassed characteristics of stainless AISI 304 to the 
warmth, finishing and pewter tradition. The color palette 

is getting directly from the heritage of Bertone’s brand, 
indicating as center of this new concept a color which 
marked the automotive design history, orange, very dear 
to Bertone and also used for the legendary Lamborghini 
Miura / Caracterizada por las formas y líneas sinuosas 
que combinan armoniosamente en tramos rectos, 
Miami  propone un d iseño contemporáneo con 
toques vintage, enfatizado por el uso de materiales 
elegantes y sofisticados, tales como Peltrox® utilizados 
como encimera y para el panel trasero. Este acero 
innovador combina las características insuperables 
dell’inox 304 al calor, el acabado y la tradición del 
peltro. La paleta de colores se basa en el patrimonio
de la marca Bertone, poniendo al centro de este nuevo 
concepto un color que marcó la historia del diseño de 
automóviles “naranja”, muy querido a Bertone, tambien 
utilizado por el legendario modelo Lamborghini Miura 
/ Caractérisé par des formes et des lignes sinueuses 
avec rectiligne coloré contemporain, MIAMI a un design 
contemporain avec quelques touches d’époque, 
souligné par l’uti l isation de matériaux élégants et 
sophistiqués comme Peltrox® util isé comme plan 

de travail et le panneau mural sous élément haut. 
Cet acier innovant combine dell’inox AISI 304 à la 
chaleur, la finition et la tradition de l’étain. La palette 
de couleurs s’inspire largement de l’héritage de la 
marque Bertone, en mettant au centre de ce nouveau 
concept une couleur qui a marqué l’histoire du design 
automobile, orange, très cher à Bertone et utilisé, 
entre autres, pour le légendaire Lamborghini Miura / 
Отличающаяся волнообразными формами, которые 
гармонично сочетаются с прямыми линиями, 
Мод. Miami предлагает современный дизайн с 
некоторыми винтажными оттенками, подчеркнутые 
использованием  элегантных  и  изысканных 
материалов, как Peltrox® - для столешницы и 
фартука. Эта инновационная сталь соединяет 
непревзойденные качества стали AISI  304 с 
теплом и традиционной отделкой олова. Цветовая 
гамма опирается на наследие брэнда Bertone, 
выделяя в этой концепции оранжевый цвет, очень 
дорогой ему цвет, который обозначил историю 
автомобильного дизайна и использованный в 
проектировании легендарной Lamborghini Miura.
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Progettata interamente con un approccio tipico 

del car design, la cucina MIAMI nasce dall’idea di 

riproporre gli stilemi che hanno sancito il successo 

del brand Bertone, ripercorrendone la storia e i 

valori attraverso un percorso che passando dal 

mito arriva dritto al futuro e alle nuove tecnologie. 

Design e usabilità si coniugano perfettamente 

in questo progetto,  dove i l  g iusto equi l ibr io 

tra scelte estetiche raffinate ed ergonomia dà 

origine a soluzioni creative che non trascurano 

gli aspetti funzionali, per un’esperienza d’uso 

quotidiana all’insegna di accessibilità e praticità / 

Totally designed with a car’s design approach, MIAMI 

kitchen born from the idea of revive the styles which 

makes the Brand BERTONE successful, tracing its 

story and values passing through the myth, which 

arrives directly to the future and new technologies. 

Design and usability are perfectly combined in this 

project, where the right choices balance between 

aesthetic refined and ergonomics originate creative 

solutions which don’t neglect the functional aspects, 

for a daily experience in the name of accessibility 

and practicality / Diseñada en su totalidad con un 

enfoque típico del car-design, la cocina MIAMI nace

de  l a  i dea  de  rep roduc i r  l os  es t i l os  que  han 

e s t a b l e c i d o  e l  é x i t o  d e  l a  m a r c a  B e r t o n e ,

t r a z a n d o  s u  h i s t o r i a  y  v a l o r e s  a  t r a v é s 

d e  u n  c a m i n o  q u e  p a s a  d e s d e  e l  m i t o

directamente al futuro y las nuevas tecnologías. 

E l  d i s e ñ o  y  l a  u s a b i l i d a d  s e  c o m b i n a n 

perfectamente en este proyecto, donde el perfecto 

equ i l i b r i o  de  opc i ones  es t é t i c as  re f i nadas  y 

ergonomícas,  dan lugar a so luc iones creat ivas

que  no  descu idan  l os  aspec tos  f unc iona l es , 

p a r a  u n a  e x p e r i e n c i a  d e  u n  u s o  d i a r i o

asegurando la  asequ ib i l idad y  la  pract ic idad / 

Conçu entièrement avec une approche typique de 

la conception de la voiture, la cuisine MIAMI né de 

l’idée de reproduire les styles qui ont établi le succès 

de la marque Bertone, retraçant son histoire et des 

valeurs avec un chemin passant par le mythe et va 

droit vers l’avenir et les nouvelles technologies . La 

conception et la facilité d’utilisation sont parfaitement 

combinés dans ce projet, où le bon équilibre entre les 

choix et l’ergonomie esthétiques raffinés donne lieu à 

des solutions créatives qui ne néglige pas les aspects 

fonctionnels, pour une expérience de l’utilisation de 

tous les jours au nom de l’abordabilité et l’aspect 

pratique / Полностью спроектирована с точки зрения 

автомобильного дизайна, кухня Miami рождается от 

идеи перевоплощения стиля, которым прославился 

брэнд Ber tone,  прослеживая его историю и 

ценности начиная от мифа и заканчивая будущим и 

новыми технологиями. Дизайн и функциональность 

сочетаются совершенным образом в этом проекте, 

где равновесие между утонченным эстетическом 

выбором и эргономикой порождает креативные 

решения, не пренебрегающие функциональными 

а с п е к т а м и  в  е ж е д н е в н о м  и с п о л ь з о в а н и и 

п о д  з н а к о м  д о с т у п н о с т и  и  п р а к т и ч н о с т и .
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MIAMI  #02MIAMI  #04

Miami offre una combinazione di materiali in grado di 

creare abbinamenti eleganti e suggestivi. Ante, gole, 

zoccoli, piani di lavoro, rendendo libera la progettazione 

dello spazio cucina. Laccato bianco opaco con gole 

antracite per la maniglia, top bianco coordinato Betacryl 

curvato e ante pensili Noce Canaletto / Miami presents 

a combination of materials able to create elegant and 

charmimg matchings. Doors, grooves, plinths, worktops 

make the design of kitchen free and limitless. Matt 

lacquered white with grey anthracite grooves. Curved 

worktop in white Betacryl. Veneer canaletto walnut for 

wall units / Miami ofrece una combinación de materiales 

creando un emparejamiento elegante y sugestivo. 

Puertas, golas, zócalos, encimeras, opciones para 

lograr un diseño libre. lacado blanco mate con golas 

antracita como tirador, encimera coordinada en Betacryl y 

puertas en Nogal Canaletto para los colgantes / Solution 

linéaire avec îlot et zone collation. Le positionnement de 

la hotte favorise le grand espace de travail sur la zone 

de cuisson, le panneau-dos avec la lumière LED diffus 

et étagères en verre pour tenir des objets, décorer en 

manière élégante et fonctionnelle la grande ouverture 

entre le plan de traivail et les éléments hauts / Miami 

предлагает сочетание материалов, способных 

создать элегантные и многообразные комбинации. 

Фасады, профиль, цоколи, рабочие поверхности 

дают свободу проектированию пространства кухни. 

Матовый белый лак с темно-серым профилем, 

белая изогнутая столешница из бетакрила и 

фасады навеных шкафов в отделке ореха Canaletto.
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Una dispensa posta sul cassettone che grazie 

al piano in vetro offre alla vista un’esplosione di 

colori / The glass worktop let show the pantry inside 

the baskets, displaying an explosion of colours / 

Una despensa colocada en el cesto que gracias a la 

tapa de cristal, se presenta como una explosión de 

colores / Une garde-manger placé sur le coulissant 

que grâce au plateau en verre, se montre dans une 

explosion de couleurs / Лоток-кладовая, вставленный 

в  я щ и к ,  о т о б р а ж а е т с я  р а з н ы м и  ц в е т а м и 

благодаря прозрачности стеклянной столешницы.
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All’interno delle vetrine trasparenti e nelle pareti, 

il legno Eucalipto impiallacciato. Nell’ampia isola 

ante laccato Visone UA94 e il piano professionale 

in acciao / Transparent glass unit structure made by 

Eucalyptus wood veneered. Wide island doors Visone 

UA94 lacquered with professional steel worktop 

and double wash area / Adentro de los muebles en 

cristal transparente y paredes, chapa de madera 

de eucalipto. En la grande isla las puertas lacadas 

Visone UA94 y la encimera profesional de acero y 

fregadero doble / Intérieur des vitrine transparents et 

des murs en bois plaqué eucalyptus. Dans la grande 

île portes laqué Visone UA94 et le plan de travail 

professionnel en acier dans avec double zone de lavage / 

Корпус витрин и стеновые панели – в шпоне эвкалипта.

Фасады кухонного острова окрашены в цвет 

V i sone  UA94,  а  профессиональная  рабочая 

поверхность выполнена из стали с двойной мойкой.
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MIAMI  #04

Perfetta incarnazione dello stile italiano che ha 

reso famoso nel mondo il brand Bertone, MIAMI 

rappresenta una soluzione di grande valore estetico 

e di altissima qualità industriale, un prodotto di fascia 

alta che mantiene l’approccio filosofico e costruttivo 

artigianale che da quarant’anni contraddistingue 

le realizzazioni Biefbi. Pensata e realizzata per una 

clientela esigente, la cucina MIAMI è facilmente 

personalizzabile e customizzabile, per un’esperienza 

d’acquisto e di fruizione pienamente in chiave 

automotive / A perfect embodiment of the Italian style which 

made Bertone’s brand famous all over the world, MIAMI 

reflects a great aesthetical value and really high industrial 

quality solution, a high range product which maintains 

philosophical and constructive craftsmanship approach 

which distinguishes the BIEFBI’s forty years of experience. 

Designed and built for high demanding costumers, 

MIAMI is easily personalizable and customizable, for 

an automotive purchasing experience and enjoyment / 

Encarnación perfecta del estilo italiano que hizo famosa 

la marca Bertone en todo el mundo, Miami es una 

solución de gran valor estético y de alta calidad industrial, 

un producto de alta gama que mantiene la filosofía y

la artesanía constructiva que distingue desde 40 años 

las realizaciones Biefbi. Diseñada y construida para 

una clientela exigente, la cocina MIAMI es fácilmente 

personalizable, ofrece la posibilidad de elegir colores 

internos, terminaciones, diferentes mecanizmos, como 

una experiencia de cumpra de automovil / Incarnation 

parfaite du style italien qui a rendu la marque Bertone 

célèbre dans le monde, MIAMI est une solution d’une 

grande valeur esthétique et de haute qualité industrielle, 

un produit haut de gamme qui maintient l’approche 

philosophique et constructive artisanale, qui distingue les 

réalisations Biefbi depuis quarante ans. Conçu et construit 

pour des clients exigeants, la cuisine MIAMI est facilement 

personnalisable et custumisable, pour une expérience 

d’achat pleinement à clé automotive / Идеальное 

воплощение итальянского стиля, который сделал 

известным во всем мире брэнд Bertonе, кухня Miami 

предлогает решение высокой эстетической ценности 

и высочайшего производственного качества. Это 

продукт высокого уровня, который сохраняет 

философский и ремесленный подход, отличающий 

коллекцию B ie fb i  уже  40  лет .  Создана  для 

требовательного клиента, мод.Miami легко поддается 

индивидуализации и вдохновляет на эксклюзивную 

покупку под знаком автомобильного дизайна.
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Soluzione lineare con isola 
e snack. Il posizionamento 
d e l l a  c a p p a  f a v o r i s c e 
l’ampio spazio di lavoro sulla 
zona cottura, lo schienale-

led con luce diffusa e mensole in cristallo porta oggetti, arreda in modo elegante e 
funzionale l’ampia apertura tra il top ed i pensili / Linear composition with island and breakfast 
worktop. The location of the hood helps the big working space of the cooking area. The led back 
panel with spread light and the glass shelves decorates in elegant and practical way the wide 
space between worktop and wall units / Solucion lineal con isla y snack. El posicionamiento de la 
campana favorece un amplio espacio de trabajo en la zona de cocción, el panel trasero-LED con 
luz difusa y estantes de cristal, decoran en manera elegante y funcional la amplia abertura entre 
la encimera y los colgante / Solution linéaire avec îlot et zone collation. Le positionnement de la 
hotte favorise le grand espace de travail sur la zone de cuisson, le panneau-dos avec la lumière 
LED diffus et étagères en verre pour tenir des objets, décorer en manière élégante et fonctionnelle 
la grande ouverture entre le plan de traivail et les éléments hauts / Прямое решение с островом 
и барной стойкой. Позиция вытяжки позволяет широкое рабочее пространство в 
зоне варочной поверхности, а освещенный фартук-лед и стеклянные полочки для 
аксессуаров элегантно украшают зону между столешницей и навесными шкафами.
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Ante impiallacciate Olmo Naturale abbinato al 
laccato Super Matt Corda 023 e Piano di lavoro 
in Corian nella stessa essenza. Gole e zoccolo 
in alluminio brunito / Veneered Natural Elm doors 
combined with Solid Surface Super Matt Corda 023 
lacquered and worktop with same Corian f inish. 
Grooves and plinth burnished aluminum / Puertas 

en chapa de Olmo natural combinan con el lacado 
Super Matt Corda 023 y encimera de Corian en el 
mismo acabado. Golas y zócalo de aluminio bruñido 
/ Portes plaqué Orme naturel avec Solid Surface 
laquées Super Matt Corda 023 et plan de travail dans 
le même finition Corian. Gorges et socle aluminium 
brun i  /  Portes p laqué Orme nature l  avec Sol id 

Surface laquées Super Matt Corda 023 et plan de 
travail dans le même finition Corian. Gorges et socle 
aluminium bruni / Фасады из шпона натурального 
вяза,  в  сочетании с матовой окраской Sol id 
Surfaces Ultra Matt , цвет Corda 023. Столешница 
в одинаковом оттенке из кориана.  Профиль 
gola и цоколь в алюминии коричневого оттенка.
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Sistemi per ante a ribalta Aventos 

HS con aper tura  SERVO-DRIVE  / 

Systems for l ift-up doors Aventos HS 

/ Sistemas para puerta con abertura 

oblicua Aventos HS / Sistème pour portes 

ouverture oblique Aventos HS / Система 

Aventos HS для откидных фасадов.

Cassetti e cassettoni INTIVO (opzionali)

Drawers and baskets INTIVO (optional)

Gavetas y cómodas INTIVO (opcional)

Tiroirs et casseroliers INTIVO (optionnel)

Ящики и корзины INTIVO (опционально)
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Mensola in metallo con spondine e 

barra montaggio. In acciaio Peltrox® 

o ferro verniciato micaceo spessore 3 

mm. nelle misure 450-600-900-1200 e 

profondità 200 mm. / Metal shelf with 

sides and mounting bar. Made by Peltrox® 

steel or micaceous metallic iron 3 mm thick. 

Available widths: 450-600-900-1200 mm 

and depth 200 mm. / Estante de metal 

con bordes y barra de montaje. En acero 

Peltrox® o hierro micáceo metálico de 3 mm 

de espesor. Anchos disponibles: 450-600-

900-1200 mm y profundidad de 200 mm. 

/ étagère en métal avec côtés et barre de 

montage. En acier Peltrox® ou fer micacé 

épaisseur 3 mm. Largeurs disponibles: 450-

600-900-1200 mm et profondeur 200 mm. 

/ Металлическая полочка с боковинами 

и крепежной рейкой, в стали Peltrox 

или окрашенном железе, толщ. 3 см 

шириной 450-600-900-1200 и глуб.200 

mm.

Lavastoviglie con apertura sull’anta 

con Gola continua / Dishwasher door 

with continuous integrated handle / Puerta 

lavavajillas con tirador integrado continuo / 

Porte lave-vaisselle avec poignée creusée 

continue / Посудомойка с открыванием 

на фасаде с помощью профиля Gola.
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A sinistra il contenitore CONVOY Lavido, soluzione 

p e r  d i s p e n s e  p e r  c o n s e r v a re  l e  p ro v v i s t e 

presentandole in modo elegante. Il progetto Miami 

ha in dotazione il pannello sottopensile intero, 

adatto all’inserimento della barra luce LED oltre che 

all’incasso della cappa d’aspirazione a scomparsa. 

Il lavabo è integrato sul piano in Peltrox® a vasche 

tonde con invaso salvagoccia sagomato / On the left 

the pull-out mechanism CONVOY Lavido, a solution for 

pantries, where store supplies and presenting them in an 

elegant way. Miami project is provided with a full under 

wall unit panel, suitable for LED light bar installation and 

for concealed hood as well. The sink is integrated on 

Peltrox® worktop, with round bowls and drip catching. 

/ A la izquierda el mecanismo Lavido CONVOY, una 

solución despensas para almacenar los alimentos y 

presentarlos en manera elegante. El proyecto Miami 

esta equipado con panel debajo los colgante, adecuado 

para la instalación de la barra de luz LED, así como 

para la campana oculta. El lavabo está integrado en 

la encimera de Peltrox®, con tazones redondos y el 

captura goteo A gauche le mécanisme CONVOI Lavido, 

une solution pour les garde-manger, pour stocker les 

fournitures et présenter avec élégance. Le projet Miami 

est fourni avec le panneau sous élément haut, adapté 

pour l’insertion de la barre de lumière LED aussi bien 

pour la hotte. L’évier est intégré sur plan de travail 

Peltrox® des bols ronds avec attraper goutte à goutte. 

 / Слева механизм Convoy Lavido, элегантное решение 

для кладовой и хранения продуктов. Модель Майями 

оснащена панелями под навесными шкафами, 

в которые можно вместить полоску LED или 

встроенную вытяжку. Мойка с округленными чашами 

и каплеотводом интегрирована в столешницу Peltrox. 
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055
Acciaio Peltro
Pewter steel / Acero Peltre / Acier Étain / Сталь Peltro

054
Acciaio Peltro Chiaro
Light Pewter steel / Acero Peltre claro / Acier Étain clair / Сталь Peltro 
светлая

056
Acciaio foglia
Steel leaf / Acero hoja / Acier feuille / Сталь листовая

051
Bronzo
Bronze / Bronce / Bronze / Бронза

052
Champagne
Champagne / Champagne / Champagne / Шампанское

053
Argento antico
Old silver / Plata antiguo / Argent antique / Старинное серебро

057
Corten
Кортеновская сталь

059
Argento tibetano
Tibetan silver / Plata tibetana / Argent Tibétan / Тибетское серебро

LACCATI EFFETTO METALLICO / METALLIC FINISH LACQUERED
LACADO EFECTO METÁLICO / LAQUÉ EFFET METALLIC  / ЛАК С ЭФФЕКТОМ МЕТАЛЛА 

Laccatura speciale con effetto materico eseguita a mano / Special lacquering with hand-made rough finish / Laca 
especial con efecto materico hecho a mano / Laquage spéciale avec effet brut fait à main  / Специальная покраска  
ручной работы с фактурным эффектом 

MANIGLIA LATERALE
LATERAL HANDLE
TIRADOR LATERAL
POIGNEE LATERAL
РУЧКА ПРАВАЯ/ЛЕВАЯ

MANIGLIA CENTRALE
CENTRAL HANDLE
TIRADOR CENTRAL
POIGNEE CENTRALE
ЦЕНТРАЛЬНАЯ РУЧКА

MANIGLIA PASSANTE
FULL HANDLE
TIRADOR TOTAL
POIGNEE PASSANT
СПЛОШНАЯ РУЧКА

ANTE PER BASI E ARMADI SPESSORE MM. 25
DOOR FOR BASE AND TALL UNITS TH. 25 MM / PUERTAS PARA BASES Y ARMARIOS ES. 25 MM / PORTES 
POUR ÉLÉMENTS BAS ET COLONNES ÉP. 25 MM / ФАСАДЫ ДЛЯ БАЗ И КОЛОНН ТОЛЩ. 25 ММ.
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LACCATI EFFETTO METALLICO / METALLIC FINISH LACQUERED
LACADO EFECTO METÁLICO / LAQUÉ EFFET METALLIC  / ЛАК С ЭФФЕКТОМ МЕТАЛЛА 

Oltre alla vasta scelta di colori Biefbi, possono essere richiesti colori a 
campione facendo riferimento alla scala RAL con maggiorazione prezzo 
/ In addition to the wide choice of the Biefbi colours, can be chosen from 
the RAL range scale with price surcharge / Además de una extensa gama 
de colores Biefbi, pueden ser elegidos en el muestrario RAL con aumento 
de precio / En plus du grand choix de couleurs de Biefbi, peuvent être 
demandées faisant référence à la carte RAL avec une augmentation 
de prix/ Помимо широкому выбору цветов Biefbi, можно заказать и 
другие цвета из шкалы RAL за дополнительную плату.

LACCATI STANDARD
STANDARD LACQUERED / LACADOS ESTANDARS / LAQUÉS STANDARD / СТАНДАРТНЫЕ ЦВЕТА ОКРАСКИ

010 
Bianco
White / Blanco / Blanc / Белый

011
Avorio
Ivory / Marfil / Ivoire / Слоновая кость

040
Bianco Titanio
Titan white / Blanco titanio / Titane blanc / Белый титановый

030
Grigio grafite
Graphite grey / Gris grafito / Gris graphite / Серый графит

029
Nero
Black / Negro / Noir / Черный

045
Grigio Argento
Silver Grey / Gris Plata / Gris Argent / Серебристо-серый

021
Grigio ghisa
Cast-iron grey / Gris fondiciòn / Gris fonde / Темно-серый

014
Celeste
Sky blue / Celest / Bleu ciel / Голубой

038
Verde salvia
Sage green / Verde salvia / Vert sauge / Зеленый шалфей

026
Rosso oriente
Oriente red / Rojo oriente / Rouge oriente / Восточный красный

037
Prugna
Plum / Ciruela / Prune / Слива

035
Sabbia
Sand / Arena / Sable / Песочный

025
Arancio corè
Corè orange / Naranja corè / Orange coré / Оранжевый coré

015
Grigio
Grey / Gris / Gris / Серый

017
Blu esperia
Esperia blue / Azul esperia / Bleu esperia / Синий Esperia

024
Rosso cina
China red / Rojo cina / Rouge chine / Китайский красный

013
Giallo
Yellow / Amarillo / Jaune / Желтый

044
Moka

032
Brown
Темно-коричневый

022
Testa di moro
Testa di moro / Testa di moro / Marron foncé / Коричневый

036
Tortora
Dove / Tórtola / Tourterelle / Тортора

043
Grigio Terra
“Terra” grey / Gris Tierra / Gris terre / Серый Terra

020
Cacao
Какао 

041
Beige
Beige / Beige / Beige / Бежевый

023
Corda
Rope / Cuerda / Corde / Корда 

042
Grigio Seta
Silk grey / Gris seda / Soie gris / Серый шелк

Finiture opaco - lucido spazzolato - lucido poliestere spazzolato
Matt finishes - brushed Gloss – brushed gloss polyester
Acabados mate - Cepillado brillante - Poliéster cepillado brillante 
Finitions mates  - Brossé brillant - Polyester brossé brillant 
Отделки: лак матовый - лак глянцевый брашированны - полиэстеровый лак глянцевый брашированный

046
Visone UA94 

049
Arancio Miura Bertone / Orange Miura Bertone / Naranja Miura Bertone / 
Orange Miura Bertone / Оранжевый Miura Bertone
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LACCATO SUPER MATT
ULTRA MATT LACQUERED / LACADO SUPERMATT / LACQUE SOLID SURFACE ULTRA MATT / SUPER MATT
МАТОВАЯ ПОКРАСКА SUPERMATT

010 SM
Bianco
White / Blanco / Blanc / Белый

011 SM
Avorio
Ivory / Marfil / Ivoire / Слоновая кость

040 SM
Bianco Titanio
Titan white / Blanco titanio / Titane blanc / Белый титановый

044 SM
Moka

032 SM
Brown
Темно-коричневый

036 SM
Tortora
Dove / Tórtola / Tourterelle / Тортора

043 SM
Grigio Terra
“Terra” grey / Gris Tierra / Gris terre / Серый Terra

020 SM
Cacao
Какао 

041 SM
Beige
Beige / Beige / Beige / Бежевый

023 SM
Corda
Rope / Cuerda / Corde / Корда 

042 SM
Grigio Seta
Silk grey / Gris seda / Soie gris / Серый шелк

046 SM
Visone UA94 

030 SM
Grigio grafite
Graphite grey / Gris grafito / Gris graphite / Серый графит

029 SM
Nero
Black / Negro / Noir / Черный

045 SM
Grigio Argento
Silver Grey / Gris Plata / Gris Argent / Серебристо-серый

021 SM
Grigio ghisa
Cast-iron grey / Gris fondiciòn / Gris fonde / Темно-серый

014 SM
Celeste
Sky blue / Celest / Bleu ciel / Голубой

038 SM
Verde salvia
Sage green / Verde salvia / Vert sauge / Зеленый шалфей

015 SM
Grigio
Grey / Gris / Gris / Серый

017 SM
Blu esperia
Esperia blue / Azul esperia / Bleu esperia / Синий Esperia
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ESSENZE LEGNO
WOOD ESSENCES / ESENCIAS DE MADERA / ESSENCES DE BOIS / ОТДЕЛКИ В ДЕРЕВЕ

Impiallacciato legno fininitura Opaco o Poliestere Lucido
Matt veneered doors - gloss polyester 
Puerta enchapada mate-poliéster brillante 
Portes plaquées mat - polyester brillant
Шпонированные фасады- отделки / матовые-глянцевые

231
Noce Canaletto Bruno / Matt Brown Canaletto Walnut / Nogal Canaletto 
Marron / Noyer Canaletto Brun / Oрех Каналетто темный

235
Eucalipto
Eucalyptus / Eucalipto / Eucalyptus / Эвкалипт

233
Olmo naturale
Natural Elm / Olmo natural / Orme naturel / Вяз натуральный

PIANI TOP ACCIAIO MIAMI / MIAMI STEEL WORKTOPS / ENCIMERAS MIAMI DE ACERO
PLANS DE TRAVAIL MIAMI EN ACIER / СТАЛЬНЫЕ СТОЛЕШНИЦЫ МАЙЯМИ

Acciaio Peltrox®
Pewter steel / Acero Peltre / Acier Étain / Сталь Peltro

Acciaio Peltrox® Chiaro
Light Pewter steel / Acero Peltre claro / Acier Étain clair / Сталь Peltro 
светлая
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MODULI E SISTEMA MANIGLIA / MODULES AND HANDLES / MODULOS Y SISTEMA TIRADOR / MODULARITE E SYSTEM DE POIGNEE / МОДУЛИ И СИСТЕМА ОТКРЫВАНИЯ
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MODULI E SISTEMA MANIGLIA / MODULES AND HANDLES / MODULOS Y SISTEMA TIRADOR / MODULARITE E SYSTEM DE POIGNEE / МОДУЛИ И СИСТЕМА ОТКРЫВАНИЯ
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MODULI E SISTEMA MANIGLIA / MODULES AND HANDLES / MODULOS Y SISTEMA TIRADOR / MODULARITE E SYSTEM DE POIGNEE / МОДУЛИ И СИСТЕМА ОТКРЫВАНИЯ

DESCR. COD.CODE H
L L L L L L
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MODULI E SISTEMA MANIGLIA / MODULES AND HANDLES / MODULOS Y SISTEMA TIRADOR / MODULARITE E SYSTEM DE POIGNEE / МОДУЛИ И СИСТЕМА ОТКРЫВАНИЯ

DESCR. COD.CODE H
L L L L L L

600-762-914 600-762-914 600-762-914 600-762-914 600-762-914

M
A

N
IG

LI
A

 B
A

S
S

A
 L

AT
E

R
A

LE
LO

W
 L

AT
E

R
A

L 
H

A
N

D
LE

TI
R

A
D

O
R

 B
A

JO
 L

AT
E

R
A

L
P

O
IG

N
E

E
 E

N
 B

A
S

 L
AT

E
R

A
L

Н
И

З
К

А
Я

 Р
УЧ

К
А

 П
Р

А
В

А
Я

/Л
Е

В
А

Я

SV
1980

2100

2220

2340

M
A

N
IG

LI
A

 B
A

S
S

A
 C

E
N

TR
A

LE
LO

W
 C

E
N

TR
A

L 
H

A
N

D
LE

TI
R

A
D

O
R

 B
A

JO
 C

E
N

TR
A

L
P

O
IG

N
E

E
 B

A
S

 C
E

N
TR

A
LE

Н
И

З
К

А
Я

 Р
УЧ

К
А

 Ц
Е

Н
ТР

А
Л

Ь
Н

А
Я

SC
1980

2100

2220

2340

M
A

N
IG

LI
A

 B
A

S
S

A
 P

A
S

S
A

N
TE

LO
W

 F
U

LL
 H

A
N

D
LE

TI
R

A
D

O
R

 B
A

JO
P

O
IG

N
E

E
 B

A
S

 P
A

S
S

A
N

T
Н

И
З

К
А

Я
 С

П
Л

О
Ш

Н
А

Я
 Р

УЧ
К

А

SP
1980

2100

2220

2340 

6362MIAMI  #dettagli&finiture



Miami Kitchen 1^ edizione

design: Bertone Design - Milano

coordinamento: Biefbi R&S

foto e stylist: M&M

concept/progetto grafico: Marco Quieti

stampa: Grapho 5 Service - Bellocchi Fano 

stampato agosto 2016

61034 Fossombrone (PU) Italia
Via Enrico Mattei, 8
tel. +39 0721 740480
fax +39 0721 715200

www.biefbi.com
biefbi@biefbi.com

La venditrice, nel perseguire una politica volta al costante 
miglioramento, si riserva il diritto di apportare, in qualsiasi 
momento e senza preavviso, le modifiche ai prodotti che 
riterrà utili e necessarie. L’effettiva disponibilità di quanto a 
catalogo, deve essere effettivamente verificata al momento 
dell’ordine. A causa di naturali limiti tecnici dei metodi 
di produzione e stampa, il colore dei modelli a catalogo 
è puramente indicativo e non può costituire motivo di 
rivalsa. La venditrice declina ogni responsabilità per difetti 
e malfunzionamenti di elettrodomestici ed apparecchiature: 
eventuali contestazioni dovranno essere rivolte direttamente 
al produttore e ai loro centri assistenza / In order to costantly 
improve its products, the Seller reserves the right to modify 
its products as it sees fit, without prior notif ication. The 
effective availability of the articles in the catalogue must be 
actually checked out at the time of the order. Because of 
the natural technical limits of methods of reproduction 
and printing, the colour of the models in the catalogue 
in purely indicative and cannot be claimed as reason for 
compensation and legai action. The Seller declines every 

Milano 16 aprile 2015

con lo chef Carlo Cracco

evento presentazione MIAMI

presso Spazio Martini Illuminazione

in via Foro Bonaparte

liability for defects and malfunctioning of appliances and pieces 
of equipment: eventual claims will have to be addressed directly 
to the producers and their assistance centres / En la búsqueda 
de mantener una política de mejora continua, el vendedor, se 
reserva el derecho de efectuar, en cualquier momento y sin 
previo aviso, las modificaciones a los productos que considere 
útil y necesarias. La disponibilidad real de lo que presenta el 
catálogo, en realidad debe verificarse en el momento justo 
de la orden. Debido a las limitaciones técnicas de los 
métodos de producción e impresión naturales, el color 
de los modelos del catálogo tiene un carácter meramente 
orientativo y no puede ser motivo de una reclamación. 
El vendedor no asume ninguna responsabilidad por defectos 
y fa l las de funcionamiento de los aparatos y equipos: 
ninguna queja deberá dirigirse directamente al fabricante o 
a sus centros de servicio / Afin d’améliorer constamment 
ses produits, le vendeur se réserve le droit de modifier ses 
produits comme il l’entend, sans avis préalable. La disponibilité 
effective des articles dans le catalogue doit être effectivement 
vérifié au moment de la commande. En raison des limites 

techniques naturelles de méthodes de reproduction et 
d’impression, la couleur des modèles dans le catalogue 
en titre purement indicatif et ne peut être invoquée 
comme motif de compensation et de l’action legal. Le 
vendeur décline toute responsabilité pour les défauts et les 
dysfonctionnements des appareils et des pièces d’équipement: 
éventuelles réclamations devront être adressées directement 
aux producteurs et à leurs centres d’assistance / Т.к. фабрика 
производитель стремится к постоянному улучшению 
своего продукта, она оставляет за собой право в любой 
момент и без предупреждения вносить изменения, которые 
считает нужными, в гамму продуктов. Фактическое наличие 
указанного в каталоге, должно быть проверено перед 
заказом. По причине технических ограничений печати 
и изображения, цвет образцов в каталоге является 
ориентировочным и не может быть причиной судебных 
исков или компенсаций. Фабрика не несет никакой 
ответственности за дефекты и неисправности бытовой 
техники: любые рекламации должны быть адресованы 
непосредственно производителю или в сервис-центры.
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